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MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

8790 REAL DECRETO 428/2003, do 11 de abril,
polo que se establece a normativa basica das
subvencidns destinadas 6 fomento das agru-
pacions de defensa sanitaria gandeiras.

(«<BOE» 103, do 30-4-2003.)

A mellora da calidade sanitaria, a axilidade comercial
e a rendibilidade das explotaciéns gandeiras requiren
un alto nivel sanitario que sé pode lograrse mediante
a colaboracién do sector, tanto na loita e erradicacion
de enfermidades, coma no mantemento e creacion de
estructuras defensivas ante o risco de aparicion e difu-
sion de enfermidades exdticas. Neste sentido, mediante
o Real decreto 1880/1996, do 2 de agosto, polo que
se regulan as agrupacions de defensa sanitaria gandei-
ras, estableceuse que as ditas agrupacions poderan obter
subvencioéns estatais para o cumprimento dos seus fins,
dentro das disponibilidades orzamentarias.

De acordo con estas previsiéns, coOmpre establece-la
normativa bdasica das subvenciéns estatais destinadas
6 fomento das agrupacions de defensa sanitaria gan-
deiras para a realizacién dos programas sanitarios
anuais, de conformidade co disposto no Real decreto
1880/1996, do 2 de agosto.

Este real decreto dictase de conformidade coas direc-
trices comunitarias sobre axudas estatais 6 sector agrario
(2000/C 28/02).

Na elaboraciéon desta norma foron consultadas as
comunidades auténomas e os sectores afectados.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Agri-
cultura, Pesca e Alimentacién, e logo de deliberacién
do Consello de Ministros na sua reunién do dia 11 de
abril de 2003,

DISPONO:

Artigo 1. Finalidade e obxecto.

1. Este real decreto ten por obxecto establece-la
normativa bdasica das subvencidéns estatais destinadas
6 fomento das agrupacidons de defensa sanitaria gan-
deiras (ADS), reguladas polo Real decreto 1880/1996,
do 2 de agosto, para mellora-la calidade sanitaria das
explotaciéns gandeiras.

2. Estas subvencions destinaranse a financiar, nos
termos previstos neste real decreto, a realizacién polas
ADS de programas sanitarios.

Artigo 2. Autoridade competente.

1. A autoridade competente para a tramitacion,
resolucién e pagamento das subvencidns previstas neste
real decreto serd o érgano competente da comunidade
auténoma en que radique o domicilio social da ADS.

2. As autoridades competentes iniciaran de oficio
o procedemento de concesion destas subvencions
mediante a correspondente convocatoria publica.

Artigo 3. Beneficiarios.

Poderan ser beneficiarios destas subvenciéns as ADS
recofiecidas de acordo co establecido polo Real decreto
1880/1996, do 2 de agosto, que cumpran cos requisitos
establecidos no anexo deste real decreto.

Artigo 4. Instruccion, resolucion e pagamento.

1. As solicitudes de subvencién dirixiranse a auto-
ridade competente, de acordo co que estableza a corres-
pondente convocatoria publica, a cal as tramitard, as
resolvera e procedera 6 seu pagamento.

2. Nasresolucidons de concesion da subvencion fara-
se constar expresamente que os fondos con que se sufra-
ga proceden dos orzamentos xerais do Estado ou, en
caso de participacién doutras administracidons publicas
con fondos propios, o importe e porcentaxe destes.

Artigo b. Contia da axuda.

1. A contia que vai percibir cada ADS sera deter-
minada polas comunidades auténomas en funcion dos
criterios que estas establezan nas slas convocatorias.

2. Os criterios a que se refire o punto anterior debe-
rdn ter en conta o programa sanitario, o censo e as
especies de gando existente na ADS. Tamén poderan
establece-las comunidades auténomas un limite maximo
para o importe da axuda que vai percibir cada ADS.

3. En ningln caso, o importe total da axuda con
cargo 0s orzamentos xerais do Estado prevista neste
real decreto poderd supera-lo 50 por cento do custo
total do programa sanitario para o ano en que se solicite
a subvencioén.

Artigo 6. Financiamento da axuda.

1. O Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentaciéon
financiard as subvenciéns previstas neste real decreto
con cargo & aplicacién orzamentaria que para cada exer-
cicio se determine nos orzamentos xerais do Estado.

2. Adistribucion territorial dos créditos consignados
para o efecto nos orzamentos xerais do Estado a cargo
do Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacién rea-
lizarase de acordo co previsto no artigo 153 do texto
refundido da Lei xeral orzamentaria, aprobada polo Real
decreto lexislativo 1091/1988, do 23 de setembro. Na
sUa virtude, para cada exercicio establecerase, de acordo
coas disponibilidades orzamentarias, e tendo en conta,
se é o caso, 0s remanentes a que se refire o punto
4, a cantidade maxima correspondente a cada comu-
nidade auténoma.

3. As resolucions dictadas polos érganos compe-
tentes das comunidades auténomas non poderan con-
ceder axudas que superen no seu conxunto, no que res-
pecta ds importes das ditas axudas que se financien
mediante os fondos achegados polo Ministerio de Agri-
cultura, Pesca e Alimentacion, as contias aprobadas para
cada comunidade auténoma nas conferencias sectoriais
de agricultura e desenvolvemento rural correspondentes.

4. Os remanentes dos fondos resultantes ¢ finalizar
cada exercicio orzamentario que se encontren en poder
das comunidades auténomas seguirdn mantendo o des-
tino especifico para o que foron transferidos e utiliza-
ranse no seguinte exercicio como situacién de tesoureria
en orixe para a concesiéon de novas subvencions.

Artigo 7.

1. Toda alteracion das condicidns tidas en conta
para a concesion da subvencion, e en todo caso, a obten-
cion concorrente de subvenciéns outorgadas por outras
administracions ou entes publicos ou privados, nacionais
ou internacionais, podera dar lugar & modificacion da
resolucién de concesion.

2. O incumprimento dos requisitos esixidos para a
concesion da subvencion e, en particular, os establecidos
no anexo deste real decreto, dardn lugar a revogacion
da axuda, coa devolucidn, se esta se aboou, do importe
percibido incrementado co xuro de demora legalmente
establecido, desde o momento do seu aboamento.

Modificacion da resolucion e reintegro.
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Artigo 8. Deber de informacion.

As comunidades auténomas remitiranlle anualmente
6 Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacién, no
primeiro trimestre de cada exercicio, os datos relativos
as axudas concedidas e pagadas no ano anterior.

Artigo 9. Compatibilidade.

As subvenciéns previstas neste real decreto seran
compatibles con calquera outra que, para a mesma fina-
lidade e obxecto, puideren establecer outras adminis-
traciéns publicas. Non obstante, o importe total das axu-
das percibidas por unha ADS, illadamente ou en con-
correncia con subvenciéns ou axudas doutras adminis-
tracidns publicas ou doutros entes publicos ou privados,
nacionais ou internacionais, non podera supera-lo custo
da totalidade do programa sanitario do ano de que se
trate, polo que, en caso de obtencidén concorrente das
ditas axudas, o importe da subvencién regulada neste
real decreto se reducira na proporcidon que corresponda
ata respecta-lo limite.

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto dictase 6 amparo da habilitacion
contida no artigo 149.1.13.2 e 16.? da Constitucién, que
lle atrible 6 Estado a competencia exclusiva en materia
de bases e coordinacién da planificacién xeral da acti-
vidade econdémica, e de bases e coordinacién xeral da
sanidade.

Disposicion derradeira segunda.
cion.

Facultade de adapta-

Facultase o ministro de Agricultura, Pesca e Alimen-
tacion, no ambito das slias competencias, para efectuar
no anexo as modificacidons que sexan precisas en apli-
cacién da normativa comunitaria, asi como para fixa-lo
importe maximo global das axudas en funcion das dis-
ponibilidades orzamentarias.

Disposiciéon derradeira terceira. Entrada en vigor.
Este real decreto entrard en vigor o dia seguinte 6
da sua publicaciéon no «Boletin Oficial del Estadon».

Dado en Madrid, o 11 de abril de 2003.
JUAN CARLOS R.

O ministro de Agricultura, Pesca
e Alimentacion,

MIGUEL ARIAS CANETE
ANEXO

Requisitos dos beneficiarios

Para se poderen beneficiar das subvencidns previstas
neste real decreto, as ADS deberan cumprir, ademais
dos requisitos establecidos con caracter xeral para a per-
cepcion de axudas publicas, os seguintes requisitos:

1. Tratarse dunha ADS recofecida pola autoridade
competente e comunicada 6 Rexistro Nacional estable-
cido no artigo 5 do Real decreto 1880/1996, do 2 de
agosto.

2. Dispor dos servicios dun veterinario responsable
das seguintes actuaciéns na ADS:

a) Control da identificacion animal de todo o gando
integrado na ADS, de acordo co establecido para o efecto
no Real decreto 205/1996, do 9 de febreiro, polo que

se establece un sistema de identificacién e rexistro dos
animais das especies bovina, porcina, ovina e caprina,
e no Real decreto 1980/1998, do 18 de setembro, polo
que se establece un sistema de identificacion e rexistro
dos animais da especie bovina.

b) Supervision dos libros de rexistro das explota-
ciéns segundo o regulado no citado Real decreto
205/1996.

c) Cumprimento das obrigas que, en materia de tra-
tamentos 6s animais das explotacidns con medicamen-
tos veterinarios, se establecen no Real decreto
109/1995, do 27 de xaneiro, sobre medicamentos vete-
rinarios, asi como no Real decreto 1749/1998, do 31
de xullo, polo que se establecen as medidas de control
aplicables a determinadas substancias e os seus residuos
nos animais vivos e os seus productos.

d) Colaboracion nos controis sanitarios relativos 6
movemento pecuario ou calquera outra actuacion que
requiran os servicios veterinarios oficiais.

e) Colaboracién coas autoridades competentes na
Rede de Epidemiovixilancia Nacional.

~ 3. Executar un programa sanitario, co seguinte con-
tido minimo segundo a especie animal:

a) Ovino e caprino.

1.° Cumprir coas actuacions que correspondan a
ADS, no ambito da comunidade autbnoma en que radi-
que, en relacién cos programas de erradicacion de enfer-
midades segundo o Real decreto 2611/1996, do 20
de decembro, polo que se regulan os programas nacio-
nais de erradicacion de enfermidades dos animais.

2.° Programas de vixilancia e control das encefa-
lopatias esponxiformes transmisibles dos animais.

b) Bovino.

1.° Cumprir coas actuacions que correspondan a
ADS, no ambito da comunidade auténoma en que radi-
que, en relacién cos programas de erradicacion de enfer-
midades segundo o Real decreto 2611/1996, do 20
de decembro.

2.° Programas de vixilancia e control das encefa-
lopatias esponxiformes transmisibles dos animais.

3.° Programas de control fronte a rinotraqueite
infecciosa bovina e diarrea viral bovina.

c) Porcino: cumprir coas actuacions que correspon-
dan a4 ADS, no dambito da comunidade auténoma en
que radique, en relacidn cos programas de seguimento,
control e loita (segundo corresponda) fronte as seguintes
enfermidades do porcino: enfermidade de Aujeszky,
enfermidade vesicular, peste porcina clasica e peste por-
cina africana.

d) Aves: plans de seguimento, control e loita (se-
gundo corresponda), no dmbito da comunidade auto-
noma en que radique, incluidos no real decreto polo
que se establece e regula o plan sanitario avicola.

e) Equidos.

1.° Programa de control e loita fronte & influenza
equina.

2.° Control seroléxico da arterite viral equina e a
metrite contaxiosa equina.

f) Abellas.

1.° Programas de control e loita contra a loque
americana.

2.° Programas de control e loita contra a loque
europea.

g) Coellos: programas de control fronte & mixoma-
tose e a enterite virica hemorraxica.

h) Acuicultura continental: programas de mostraxe
e analise para o control da septicemia hemorraxica viral



Suplemento num. 7

Xoves 1 maio 2003 1177

e a necrose hematopoética infecciosa, regulados no Real
decreto 1882/1994, do 16 de setembro, polo que se
establecen as condiciéns de sanidade animal aplicables
a posta no mercado de animais e productos da acui-
cultura.

i) Outras especies: o resto de requisitos establecidos
en cada caso polos érganos competentes das comu-
nidades autébnomas

4. Cumprimento, asi mesmo, de tédalas medidas
adicionais en materia sanitaria que dispofian para o efec-
to os 6rganos competentes da comunidade auténoma
onde radique a ADS, segundo as condiciéns sanitarias
da zona e as caracteristicas particulares da dita agru-
pacion.

8791 ORDE APA/1018/2003, do 23 de abril, pola
que se establecen os requisitos basicos para
os esquemas de seleccion e os controis de
rendementos para a avaliacion xenética dos
équidos de raza pura. («BOE» 103,

do 30-4-2003.)

No marco das competencias atribuidas para a ela-
boracién da normativa bdsica estatal en materia de pro-
duccion gandeira, para a conservacion e mellora dos
animais, no Real decreto 376/2003, do 28 de marzo,
polo que se establece a estructura organica do Ministerio
de Agricultura, Pesca e Alimentacién, mediante a pre-
sente disposicion regulanse os requisitos basicos dos
esquemas de selecciéon e o control de rendementos para
a valoraciéon xenética dos animais.

O Real decreto 1133/2002, do 31 de outubro, polo
que se regula no ambito das razas equinas o réxime
xuridico dos libros xenealdxicos, as asociacions de cria-
dores e as caracteristicas zootécnicas das distintas razas,
supon a base para o desenvolvemento das normativas
que afectan as razas puras equinas con vistas a sUa
conservacion, ordenacion, mellora e fomento, e median-
te a presente orde ministerial desenvolvense os criterios
técnicos para lograr eses obxectivos.

Unha vez que xa estan definidas regulamentariamen-
te as condicidons de inscriciéon dos animais nos libros
xenealdxicos, coOmpre avanzar nos esquemas de selec-
cion e plans de mellora, asi como defini-los controis de
rendementos que permitan alcanza-lo progreso xenético
de nosas razas equinas.

Estes esquemas deben ser elaborados, executados
e desenvolvidos polas organizaciéns de criadores oficial-
mente reconecidas para as diversas razas e aprobados
polo Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion.

Os esquemas de selecciéon e plans de mellora deben
incorporar, alén da informacién xenealdxica, os resul-
tados da valoracion de reproductores e dos controis de
rendementos, realizados a través dos datos recollidos
nas diversas probas e disciplinas hipicas establecidas
para cada raza, incluidas as probas en centros de testaxe
ou estaciéons de control, as probas de campo e os resul-
tados dos concursos nos que participen os équidos.

O obxectivo que se persegue é a determinacion do
valor xenético dos équidos co fin de que, a través dos
mellores xenotipos para unhas determinadas aptitudes,
se poidan desena-las cubriciéns entre os reproductores
para optimiza-lo maximo progreso xenético e aumenta-la
competitividade de nosas razas equinas no mercado
internacional.

A presente orde ministerial adéptase de conformi-
dade coa disposicion derradeira primeira do Real decreto
1133/2002, do 31 de outubro.

Na suUa sua tramitacion foron consultadas as comu-
nidades auténomas e as entidades afectadas.
Na sua virtude, dispofio:

Artigo 1. Obxecto.

Esta disposicion establece as condicions basicas para
a valoracion xenética dos équidos a través dos esquemas
de seleccion e plans de mellora, asi como as caracte-
risticas dos controis de rendementos nas diversas razas.

Artigo 2. Esquemas de seleccion e plans de mellora.

1. Os esquemas de seleccidon e plans de mellora
terdn un cardcter Unico para cada raza gandeira e seran
elaborados, desenvolvidos e executados polas organi-
zacioéns ou asociacions de criadores oficialmente reco-
fecidas, coa colaboracidon do érgano xestor dos libros
xenealdxicos, debendo estar avalados por un departa-
mento da universidade, un centro de investigacidon ou
un organismo técnico cualificado que desefne a sua
estructura e procese toda a informacidon necesaria para
a valoracién xenética dos animais. Asi mesmo, deberan
ser executados por persoal cualificado para a realizacion
das diversas fases integrantes dos esquemas e que sexan
necesarias para a siia adecuada aplicacion.

2. As organizaciéns ou asociacions de criadores ofi-
cialmente recofiecidas presentardn as propostas de
esquemas de seleccion e plans de mellora & Direccidon
Xeral de Ganderia para a sua aprobacién e financiamen-
to, cando for o caso.

3. Os esquemas de seleccion e plans de mellora
deberan adecuarse 0s parametros e etapas que figuran
no anexo desta orde.

4. Osgandeiros poderan solicita-la sta participacion
nos esquemas de seleccion e plans de mellora as orga-
nizacidons ou asociaciéns de criadores oficialmente reco-
necidas. Unha vez que os gandeiros se incorporasen
a un esquema de seleccion, deberan presta-la maxima
colaboracidon pondo a disposicidn os seus animais nas
fases do esquema as que se adhiran.

5. Os esquemas de seleccidon deberan incorporar
e desenvolver, cando menos, os seguintes aspectos:

a) Definicion dos obxectivos de mellora e os seus
criterios de seleccion.

b) Obtencién de informaciéon dos rexistros xenea-
I6xicos e productivos.

c) Control de rendementos e ponderaciéon dos diver-
sos datos que se avaliaran no esquema.

d) Determinacién do valor xenético dos animais con-
trolados e escolla dos potenciais reproductores.

e) Estratexia de utilizacion dos reproductores esco-
Ilidos e difusiéon da mellora obtida.

6. Os esquemas de seleccion e plans de mellora
deberan establecer e definir céles dos pardmetros que
figuran na parte A do anexo da presente disposicion
son incorporados a eles e a metodoloxia para a sla con-
sideracién e ponderacién final na avaliacion xenética dos
animais.

7. Os esquemas deberdn estructurarse en fases de
seleccion de reproductores, conectadas entre si, que
deberan quedar expresamente definidas para cada raza
e que, como marco de referencia, figuran na parte B
do anexo da presente orde.

8. Deberanse establecer pardmetros e criterios de
seleccion precoces en animais novos e desenvolver
métodos estatisticos e xenéticos para optimiza-la utili-
zacion dos resultados obtidos nas diferentes probas.



